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KIRVAJ U JABALCU

"

U ponedjeljak 8. rujna, na Malu Gospu, ali i sutradan, u utorak 9. rujna, Zitelji Jabalca,
malenog prelijepog mjesta iz karasevske opéine, smjestenog na samoj granici s
Nacionalnim parkom Semenic — Cheile Carasului, proslavili su svoj tradicionalni kirvaj.

redisnji dogadaj kirvaja u
Jabalcu bio je svecano euharis-
tijsko slavlje, koje je u malenoj
mjesnoj crkvi predslavio vi¢.
Petar RebedZzila, karasevski zupnik.
Drugoga dana kirvaja, u utorak 9.
rujna, Svetu misu u Jabalcu je odrzao
vl¢ Marijan Tjinkul, lupacki zupnik, u
koncelebraciji vI¢. Petra Rebedzile i
vi¢. Petra Dobre, Zupnika iz Klokotica,
koji je na rumunjskom jeziku odrzao
i nadahnutu propovijed o rodenju
Blazene Djevice Marije, koju je Bog
odabrao od svih ljudi na zemlji i
povijerio joj Cast i zadacu rodenja
samoga Boga. Podsjetimo da je na
proslogodiSnjem kirvaju u Jabalcu
Svetu misu predslavio preuzvideni
Nikola Eterovi¢, tadasnji tajnik Biskup-
ske sinode u Rimu i ujedno naslovni
cibalski nadbiskup u zajednistvu
sa Zzupnicima iz Karaseva, Lupaka
i Klokotica te vele¢asnim Mikolom
Lausem, ekonomom temisvarske
biskupije, vele¢asnim Burdam
Patasanam, velecasnim Petrom Rebe-
gilom i mladomisnicima Milanom M.
Simom i Milanom N. Simom.

Stari obocaji druzenja i dol-
aska na kirvaj jos uvijek traju u svim
nasim mjestima, pa tako i u Jabalcu,
mada je danas malo drugacije i ima
manje posjetitelja. To se dogada na
svim kirvajima u karasevskim selima,
ne samo u Jabalcu. Nekada, ne tako
davno, s velikim nestrpljenjem i
veseljem se i$lo pjesice na kirvaje u
susjedna mjesta, kod rodbine, kod
prijatelja ili naprosto samo da se
pokaze nova odjeca i pogleda pucko
tradicionalno veselje. Postojalo je i
odredeno rivalstvo izmedu dva sus-
jedna mjesta. Danasnji nacin Zivota,
poprili¢no obiljezen uzurbanim tem-
pom Zivota i svega onoga $to nam
0oNo nosi, sve je to umanjio, umanjio
je i veli¢inu dogadaja.
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S kirvajem u Jabalcu ulazili
SMO U pravu pravcatu jesen, pa se u
puku Cesto zna kazati “Gospa Mala
- jesen prava!” Znakovi jeseni su svug-
dje medu nama, lastavice se skupljaju
za odlazak, a u puku je rije¢ da ih
Marija odvodi u tople krajeve, kao $to
ih i vraca na proljetni marijanski blag-
dan Blagovijest iz 25. ozujka. Sijeno
do Male Gospe treba biti spremljeno,
jer nema vise pravog sunca i tesko ¢e
ga zatim biti susiti, a plele donose
med opet samo do Male Gospe, zatim
prestaju, znaju redi pcelari. Sve u sve-

mu, vrijeme kao iz bajke za proslavu
kirvaja, radovi su uglavnom privedeni
kraju, a radiSnje Jabalc¢anje ocekuju
samo jeseniji plodovi. A i atmosfera s
tradicionalnog puckog veselja je bila
po mjeri, Jabal¢anje su oba dva dana
plesali i tulumarili do kasno u no¢. Za
muzi¢ki ugodaj i dobru atmosferu u
Jabalcu pobrinula se ¢uvena formaci-
ja Zorana Birte, a troskove za forma-
ciju je pokrilo Zajednistvo Hrvata, koji
inace pla¢a muziku za kirvaje u svim
karasevskim mjestima.

Ivan Dobra

abalCanje se vesele za
. . = . N

A vrijeme kirvaja.
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KIRVAJ U KLOKOTICU

p

U petak i subotu, 12. i 13. rujna, KloRotic,
drugo najvece selo po broju stanovnika hrvatskog Zivlja u
Rumunjskoj, slavio je Rirvaj, posvecenje mjesne Ratolicke crkve.
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nastavak s 1 str.

apravo, ovo je vec drugi
put u godini kada kirvajsko
veselje zahvaca selo. Prvi
kirvaj u Klokoticu, ili mali
kirvaj, kako ga mjestani nazivaju, slavi
se 3. svibnja, kada se po katolickom
kalendaru odreduje dan svetih apos-
tola Filipa i Jakova - dvojica snaznih
i hrabrih muskaraca koji su za vjeru
dali svoj Zivot i koji sluze kao ¢vrst
primjer svojom ustrajnoscu u vjeri.
Ovu dvojicu apostola Klokoti¢anje
slave za zastitnike svoga sela.
Kirvaj je najvece slavlje bilo
kojeg sela nase zajednice, pa zato se
i mjestani trude da njihovo selo bude
na visini takvog dogadaja. Nekada
su zaposlenici zahtjevali slobodne
dane na radnim mjestima kako bi
potpomogli svojim obiteljima oko
dotjerivanja kuce i njezinog spre-
manja za docek gostiju. Cijelo je selo
znalo zZivnuti u tim danima, koji su
prethodili kirvajskom slavlju. Svi su,
mladi i stari, sudjelovali u tome, kao
na nekom nesluzbenom natjecanju
izmedu kuca, gdje nije bilo bitno tko
e izaci pobjednik, ali gdje su se na
kraju uvijek doznali gubitnici. A to su
bile obitelji koje su donekle zane-
marile izgled vanjske strane svoje
kuce i onog njezinog pripadajuceg
komadic¢a zemljista ispred.
Danas kao da nema vise
tog natjecanja. A, Cini se da je i
ona magija slavlja nestala. Stovise,
opceprisutnost tragova rovova
uzduz klokotickih ulica te gradivnih
materijala potrebnih za finalizaciju
kanalizacije i mjesnog doma kulture
potisnule su u sporedni plan izgled
domova. Kao da je to bio neki suvisni
detalj.
Upravo zbog spome-
nute hrpe gradivhog materijala
uskladistenog ispred Doma kulture,
(tradicionalnog mjesta za odrzavanje
javnih dogadaja u Klokoticu), ,igra” se
premjestila kod crkve. Klokoti¢anje su
igrali (t.j. plesali) pod ,vedrim nebom*
bez mogucnosti da se, u slucaju
kise, sklone u neki pokriveni pros-
tor da bi tamo nastavili veselje, zbog
obnove mjesnog doma kulture. Ali,
unatoc lo$oj meteorolo3koj prognozi
i prijete¢im oblacima, ta dva dana,
koliko je kirvaj trajao, vrijeme se
smilovalo i nije dopustilo ni kapki kise
ometati pokrenutom veselju.
Zajednistvo Hrvata u Rumun-
jskoj ve¢ nekoliko godina za redom
placa Zivu muziku na svim kirvajskim
veseljima u nasim selima, kako bi pot-
pomognulo u o¢uvanju tradicije ovog
lijepog obicaja.

DOGADAJI/EVENIMENTE RUJAN/SEPTEMBRIE 2014 - STR./PAG. 2

KIRVA] U KLOKOTICU

Kirx/ajski danacz,ispred

| i
Prevrnuti planovi
KUD-a Klokotic

Pokrenuti klokoticki radovi
pokvarili su dogovore klokotickog
folklornog ansambla ¢lanova koji je
ovogodisnje kirvajsko slavlje kanio
uljepsati jednim vaznim popratnim
dogadajem.

,Prosle godine u BuSevcu
smo proslavili obljetnicu,40 godina
prijateljstva” izmedu naseg folk-
lornog ansambla i KUD-a Ogranak
seljacke sloge. Dogovorili smo se da
ovu obljetnicu ponovno proslavimo
iduce godine u Klokoticu, jer po
nasem obic¢aju jednu godinu smo
iSli mi kod njih u goste, a sljedecu
godinu su oni gostovali kod nas u
Klokoticu. Tako da ove godine, za nas
kirvaj smo htjeli da ih pozovemo kod
nas, da mi organiziramo veselje u ¢ast
naseg dugogodisnjeg prijateljstva.
Nazalost nismo bili u mogu¢nosti da
to organiziramo ovu godinu jer se u
Klokoticu radi na kanalizaciji, pa je
celo selo prevrnuto, a najbitnije je Sto
se kompletno obnavlja Dom kulture i
nemamo kako da im priredimo scenu
za nastup folklornog ansambla.

Pored nasih starih prijatelja
iz BuSevca, ove godine, na proslavu
htjeli smo pozvati i KUD Ivan Goran
Kovacic iz Velike, jer mi svaku godinu
idemo kod njih na festival ,Cuvajmo
obicaje naseg zavicaja” — rekao je dr.
Milja Vatav, koordinator folklornog
ansambla KUD Klokotic¢.

kloktic"_ke chikve
Y- -

Spomenut ¢u nasim
¢itatelima da je dugogodisnja veza
izmedu Busevca, zapocela daleke
1973. godine. Tada ¢etvorica mladih
Busevcana: Stjepan Robi¢, Josip
Vinter, lvan Kos i Josip Kovacevi¢ stu-
paju u kontakt s uciteljem Burdem
Vatavom iz Klokotica, tadasnjem
voditeljem klokoti¢kog folklornog
ansambla i pozivaju ga u Hrvatsku,
zajedno sa svojim ansamblom, kako
bi na sceni iz Busevca predstavili
svoju ,Karasevsku svadbu”. S ovom
je koreografskom temom, klokoticki
ansambl, te iste 73. godine, osvojio
prvo mjesto na festivalu Cantarea
Romaniei. A to je bio tek pocetak
dugogodisnjeg prijateljstva izmedu
dvaju kulturnih drustava, izmedu
Hrvata iz BuSevca i Klokotica.

A na festivalu “Cuvajmo
obicaje naseg zavicaja” nase kulturno
umjetnicko drustvo iz Klokotica
gostuie ve¢ sedam godina zaredom.
To je medunarodna smotra folklora
priredena u opdini Velika iz Hrvatske,
jedna zanimljiva etno-gastro
manifestacija koja svojim bogatim
sadrzajima omogucuje uzbudljiv
program za sve sudionike - od raznih
domacih tamburasa do slavnih
hrvatskih i bosanskih rock bendova
koji nastupaju na improviziranoj ot-
vorenoj sceni, preko ,,najduzeg stola
u Hrvata“, gdje se na jednokilomet-
arskom stolu okupljaju vise od pet
stotina izlagaca iz cijele Hrvatske, ali
i susjednih zemalja da predstavljaju
autenti¢nu hranu svoga kraja.

Daniel Lucacela

HRVATSKA GRANCICA

OGLASI/ANUNTURI

IN MEMORIAM

p

RUJAN/SEPTEMBRIE 2014 - STR./PAG. 11

OzaloSc¢ena obitelj, rodove, kolege, prijatelji i brojni Karasevci ispratili su 11. kolovoza
2014. godine na posljednje pocivaliste doktora Martina Slovenskog Dugaliju,
prvog lijeCnika porijeklom iz karasevskih seli.

uzna pogrebna povorka je
u podne toga dana krenula
prema karasevskom groblju
iz crkve Marijina uznesenja
iz Karadeva, gdje je za preminologa
odrzana kratka misa zadusnica.

Doktor Martin Slovensky
se je od malenih nogu otkinuo od
svojih vrsnjaka, od djecjih igracaka
i mladenacke radosti te je najprije
otiSao na skolovanje u Oravicu, a za-
tim u Temisvar, gdje je stekao doktor-
sko priznanje. Prvo mjesto doktorskog
zanata bilo mu je u Sokolovcu,, na
dunavskoj klisuri, zatim u Staroj Mol-
davi, na samoj granici Karas-severinski
Zupanije, a nakon toga dolazi u
staru bolnicu u Ricicu, gdje ostaje do
zasluzene mirovine.

Dolazak u Ricicu, grad u
neposrednoj blizini rodnoga mjesta,
poistovjetili smo sa ¢eZznjom da se
priblizi nama, svojima, da bude u
sredistu svojih ljudi. | tako je i bilo. Za
citavo vrijeme obavljanja lije¢ni¢kog
zvanja u Ricici ispoljavao je zelju i
stalnu dobru volju slusati, lijeciti i
brinuti sve one koji su mu to trazili,

a nerijetko su to bili nasi ljudi, ljudi
iz nade karasevske zajednice, koji

SuU mu se s povjerenjem i po naskim
obradivali jer su u njemu upoznali up-
ravo ,nasijenca”. Neizmjerno je volio
nase ljude i bio osjetljiv na njihove
patnje, volio ih je kao sto je volio
rodno selo Karasevo, o ¢ijim ljepota-
ma je svojedobno zanosno pisao,
kao sto je volio brezuljak Kalvariju, u
¢ijem je podnozju roden i kamo mu

\

je kao djecaku pogled bio uprt svaki
dan, ili kao 3to je volio rijeku Kara$, sa
svojom bistrom planinskom vodom.

Doktor Martin Slovensky,
prvi karasevski lije¢nik, bio je svjetla
osoba, primjer i uzor dobrote i vrline,
vrednosti koje je stekao od ranog
djetinstva pa sve do zadnjeg dana.
Njegova je posljedna velika Zelja bila
da mu posmrtni ostaci budu poko-
pani u groblju iz rodnoga mjesta jer
je zelio biti tu, s nama zajedno, svoj
medu svojima, na starinji koju je volio
i cijenio, kao sto je cijelu nasu zajed-
nicu volio i cijenio. Upravo zato nije
nas prepustio same niti sad, ve¢ nas
je predao u dobre i sigurne ruke svo-
jih potomaka, u ruke &itave plejade
lijeCnika poniknutih iz svoje otmjene
obitelji, lije¢nici vrijedni imena Slov-
ensky.

Medutim, pomo¢ doktora
Slovenskog karasevskoj zajednici nije
se sastojala samo u zanatu, odnosno

u pruzanju lije¢nicke pomodi nasim
ljudima. Kao Siroko obrazovana oso-
ba i istinski humanist pruZio je svoje
znanje i umjecée nasem pionirskom

i mladom novinarstvu, raded¢i na
pocetku zadnjega decenija prosloga
stoljeca kao jedan od prvih redaktora
+Hrvatske grancice”. Njegovoj svas-
tici Mileni nasa publikacija duguje
najljepse napisan naslov jedne no-
vine, a doktora Slovenskog s pra-
vom smatrano kumom imena nase
novine. Zauvijek ¢e zlatnim slovima
ostati zapisani retci u kojima je

+kum Hrvatske grancice” obrazlazio
Citateljima zasto je urednistvo
izabrao upravo naslov ,Hrvatska
grancica“:,Bududi da je stablo
hrvatskoga roda rasirio svoje grane
diljem svijeta, hrvatska je manjina u
Rumunjskoj i sama jedna od grancica
tog stabla. Zelja je nasa da maslinova
grancica andela Gabrijela, grancica
blagovijesti, mira i radosti, koja je
navjestila Kraljicu Hrvata, Blazenu
Djevicu Mariju, navijesti preko ovog
glasila radost nase pisane rijeci
karasevskoj zajednici”.

Uvijek je brinuo o sudbini
zajednice iz koje je potekao. Za svu
svoju privrzenost i ljubav karasevski
narod mu duguje zahvalnost,
postovanje i vieCno sjecanje.

Neka mu bude laka
karasevska zemlja, koliko mu je drag
bio karasevski narod.. Neka mu Bog
grijehe oprosti, a dusu uzme u raj

nebeski! -
Prof. Milja Radan

PUT VERONA

odina i pol je prosla otkako

je u karasevskoj komandi

odrzana licitacija za dodjelu

radova koji se odvijaju po
Nacionalnom programu za seoski raz-
voj. Rijec je o projektu koji obuhvada
poljoprivredni put u karasevskom
podrucju, od Verone, preko Krske,
Mostista, kroz Pelug pa sve do blizine
susjednog Klokotica.

Nakon $to je ocjenivacka
komisija proglasila pobjednika lici-
tacije, firmu SC Edifice Build SRL, sa
sjedistem u Farliugu, tvrtke koje su
sudjelovale na licitaciji su se stalno
kontestirale i na taj su nacin nepot-

rebno odugovlacdile pocetak radova.
Pobjednik licitacije je ostao isti i
nakon svih tih kontestacija Cije

je rijeSenje trajalo otprilike devet
mjeseca, ali pocetak radova jos
uvijek se ocekuje. Ipak, u nedjelju
21. rujna katrasevski je knez najavio
uskori pocetak radova, a i tvrtka

s kojim je karaSevska komanda

sklopila ugovor i koju svi ve¢ ¢ekamo
u nasem mjestu nesto vise od pola
godine, ovih je dana prebacila neko-
liko strojeva u Karasevo

Podsjetimo kako ¢e prvi dio
puta do Mostista biti asvaltiran, dok
¢e drugi dio biti prosiren i rehabiliti-
ran.Ukupna cijena investicije iznosi

4.769.293,14 leja, ukljucujudi i PDV.

[ b Ivan Dobra
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HODOCASCE U MARIJU RADNU

"

U petak 5. rujna s pocetkom od 6 sata u svim karasevskim zupama odrzane su
Svete mise za blagoslov kriza i hodoCasnika iz nasih mjesta koji su krenuli pjeSice

eka vas andeo Rafael prati

na vasem dugackom putu,

da se mirno, zdravi i radosni

vratite svojima i svojim
domovima” pozelio je hodocasnicima
iz Karaseva velecasni Petar Rebedzila
na kraju Svete mise u crkvi Marijina
uznesenja, nakon $to je blagoslovio
kriz i dvije nove misnice.

Trodnevnim mukotrpnim

putovanjem u Marijansko svetiste
iz Marije Radne karasevski vjernici
potvrduju neizmjernu ljubav prema
Majci Gospodinovoj, zagovornici i
odvjetnici kod Boga, koja je uvijek
imala i zauvijek ¢e imati posebno
mjesto u srcima karasevskog naroda.
U Marijanskom svetistu iz aradske
zupanije karasevski vjernici su u
velikom broju sudjelovali na Sve-
tim misama i obavljali poboznost
Kriznog puta. Isto tri dana je trajao
i put hodocasnika iz Marije Radne
svojim domovima, a to je bilo vrijeme

u svetiste iz Marije Radne.

molitve, pjevanja prlgodnlh pjesama
i jacanja vjere. Hodocasnici su stigli u
svoja mjesta u srijedu 10. rujna gdje
su bili do¢ekani od svojih Zupnika,
nakon ¢ega su uslijedile Svete mise

u karasevskim zupama. Hodocasnike
iz KaraSeva je prvi put u svojstvu
zupnika crkve Marijina uznesenja

docekao vl¢. Petar Rebedzila.

Ljubav, odanost i poboznost
Majci Bozjoj Karasevci inace iska-
zuju i tradicionalnim hodocas¢em u
Mariju Ciklovsku, a od 2007. godine
i hodo¢as¢em u Lurdsko svetiste u
Karasevu.

Ivan Dobra

,SITNA" OSVETA

icolae Lucacela iz Nermida, up-
ravitelj jedne malene prodava-
onice u tom mjestu, pojavio se
je pocetkom ovoga mjeseca na
blagajni karasevske opdcine s vre¢icom
punom sitnih kovanica, kako bi platio
kaznu koju mu je karasevska policija
izdala zbog odredenih nepravilnosti
u poslovanju. Naime, naizgled nevini
¢ovjek nije imao izloZene cijene po-
jedinih proizvoda, a kaznu je naumio
platiti Sto prije, najkasnije u roku od
dva dana, kada je omogucéeno uplatiti
samo polovicu iste. Budu¢i da nije pri
ruci imao ,krupne” novce ve¢ samo
kovanice od 10 bana, na brzinu ih je,
kako sam tvrdi, izvagao po kilogramu
sve dok je na osnovi vaganja usta-
novio da ima to¢nu svotu za pod-
mirivanje propisane novc¢ane kazne,
svega 10 kg, $to bi znacilo 2.500
kovanica od 10 bana, odnosno 250
leja. Ni manije, ni vise.

Djelatnica na blagajni
karasevske opcine je s pravom
posumnjala u to¢no utvrdivanje
novéanog iznosa putem vaganja hrpe
kovanica i nije mogla prihvatiti zdra-
Vo za gotovo ovaj doista neuobicajen

nacin brojanja novca. Ona je prema
tome zamolila gosp. Lucacelu da
bude prisutan dok se prebroje svi
novci klasi¢nim nacinom, naglasivsi
kako ne smije uzeti nikome neizbro-
jane novce te da je i njemu u interesu
da bude prisutan dok se broji. Nije

se stiglo do nikakvog rijeSenja jer

je trgovac iz Nermida drzao da su
novci to¢no izbrojeni, a prisutnost pri
ponovnom brojanju bila bi nepotreb-
na jer bi mu oduzela najmanje pola
dana.

Ipak, sutradan je gosp.
Lucacela dosao na blagajnu s kovani-
cama spakiranim u omotcima po 50
komada, a blagajnica mu je s tom

prilikom primila novce. Sve je dakle
sretno zavrsilo premda nesretnog
platitelja vjerojatno jos uvijek s
pravom muce pitanja sljedeceg tipa:
,UCis djecu od malena da Sparaju,
mnogi sabiraju i svaku kovanicu
s puta, i $to zatim? Zar nije novac
novac, zar ove kovanice nisu sluzbeni
novac drzave? S tim vise $to se na
Salterima svi zale da nemaju sitnog, a
kad im das sitno opet se bune”

S druge strane, djelatnica
s blagajne veli da karasevska kom-
anda ne posjeduje uredaj za brojanje
kovanica, a sveopdi interes je des-
timulirati ovakve vrste isplate.Ona se
samo nada da je gospodin Lucacela
iscrpio sav sitni$ i ne posjeduje vise
kovanice s kojima bi mogao platiti
druge potencijalne novcane kazne.

Ivan) [DleJo)gz]
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JESENJI FESTIVALI U HERCULESU

p

Turisticko odrediste Hercules bilo je pocetkom ove jesenji domacdin vise
kulturno-sportskih dogadaja, medu kojima Festival Penjanja Petzl Roc Trip 2014,
Festival Rakije i Festival Banatskih Etnickih Man]/na

lavna svrha svih ovih
manifestacija bila je pro-
moviranje grada Herculesa
i svoje poznate toplice te
privla¢enje $to veéeg broja pos-
jetitelja i turista. Proslogodisnja

edicija Festivala Penjanja odrzana je u

Kini i pokazala se velikim uspjehom.
Sudjelovalo je tada 500 alpinista iz
39 zemalja, tako da Karas-severinsko
zupanijsko vijec¢e, Mjesno vijece

Hercules i turisticka udruga Hercules,

organizatori ovogodisnje edicije, s
pravom ocekuju slican ili ¢ak vedi
uspjeh na sportkom natjecanju
penjanja, koji se ovih dana odvija na
spektakularnim i veoma zahtjevnim
usponima iz doline Cernea.

Festival Banatskih Etnickih
Manjina odvijao se 12.i 13.rujna na
improviziranoj sceni u Centralnom
parku iz Herculesa, gdje su etnicke
manjine iz Banata predstavile svoju
tradicionalnu kulturu putem
pjesama i plesa. Svrha ove
tradicionalne kulturalne mani-
festacije je promoviranje zaseb-
nosti svake etnicke manjine i
podcrtavanje ideje o multikul-
turalnosti i multikulturalnom od-
goju, o harmoni¢nom suzivotu
ljudi razlic¢itih nacionalnosti s
ovoga prostora. Prvoga dana
Festivala nastupili su Ansambl
Resiteana, Ansambl Semenicul,
Ansambl Bocsana, Ansambl
Hora Carasului i drugi poznati
ansambli iz Karas-severinske
Zupanije. Karasevska zora,
ansambl ZajedniStva Hrvata u
Rumunjskoj je svojim nastupom
iz 13. rujna otvorila drugi dan
Festivala, a zatim su usljedili nas-
tupi formacija ostalih manjina iz
Banata, medu kojima Ansambl
Soko iz Sokola, Ansambl Enzian
iz RiCice i istoimeni ansambl
iz Tirola, Ansambl Rromales iz
Greonia i Ansambl Ukrajinaca iz
Cornutela Banata.

Poceci ovoga Festivala sezu
u 2000.godinu, kada je prva edicija
Festivala Banatskih Etnic¢kih Man-
jina odrzana na stepenicama Doma
kulture iz Karaseva pod organizaci-
jom Zajednistva Hrvata u Rumun-
jskoj, Jubilijarna, deseta edicija ove
kulturalne manifestacije odrzana

-

SeVska PAOE) | MISHUINGOLF ZOEN) Bur.dulen‘ EN

je 2010. godine opet u Karasevu,
na tada novoizgradenoj otvorenoj
sceni u centru nasega mjesta, pod
organizacijom krovne organizacije
Hrvata u Rumunjskoj i Zupanijskog
Sredista za Konzerviranje i Promo-
viranje Karas-severinske Tradicio-

Petar Njagul i Nicusor Ifca

nalne Kulture. Kada je rije¢ 0 10.
ediciji Festivala Etni¢kih Manjina iz
Banata mora se spomenuti da je ona
odrzana u Karasevu i unatoc¢ Zestoke
opozicije nekih tadasnjih karasevskih
konsilijera koji nisu nikako mogli
shvatiti znacenje jedne ovakve kul-

|.-|, .| -

l-*i_-.r

turalne manifestacije, ve¢ su razu-
mijeli ometati formacije i ansamble
etni¢kih manjina koje su nastupale
na otvorenoj sceni Zajednistva.
Istovremeno s kulturalnom

manifestacijom etnickih manjina
odvijala se je u Herculesu i 15. edicija
.. Cuvenog Festivala rakije na

" kojoj su svoje rakije od sljive,
jabuke, kruske ili tresnje pred-
stavili proizvodaci iz 25 Karas-
£ severinskih op¢ina. Rakiju iz
- karasevske opcine su na ovoj

# ediciji predstavili Petar Njagul,
karasevski viciknez i Nicusor
Ifca iz Jabalca, inace vije¢nik u
karasevskom Mjesnom vijecu, i
nakon $to su ¢lanovi stru¢nog
s ocjenivackog suda degustirali
karaSevski tradicionalni napitak
obojica su nasa predstavnika
nagradena s vrijednim priznan-
jima, Petar Njagul s prvom
nagradom za najbolju rakiju
od $ljiva, a Nicusor Ifca s prvom
nagradom za najbolju rakuju
od kruska i najbolju rakiju od
sumskog voca.

Na kraju je vazno spomenuti
kako na ovogodisnjen Festi-
valu rakije iz Herculesa nije iz
=1 osobnih razloga sudjelovao

| najnagradivaniji karasevski
proizvodac rakije, poznati odv-
jetnik Petar Frana. On je na prijasnjim
edicijama Festivala rakije redovito
osvajao prve medalje, kako za naju-
kusniju meku rakiju od raznih voca i
pripecenicu tako i za najbolje orga-
nizirani stand s domacim proizvodi-
ma i karasevskim starim predmetima.

Ivan Dobra
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ZAJEDNO U BOGU
n

Ne samo da nase tijelo proistiCe iz zajednistva nego i nase ideje.
Zajednistvo svi zele i svi trebaju, ali ga svi ne grade.

reba postati svjestan da
zajednistvo nije nesto sto
‘pada s neba) nego stvar-

nost koja nastaje iz ljudskog
srca i koja se gradi ljudskim Zivotom.
Prva nasa zajednica je nasa obitelj. A
poslije nje se Siri drugo zajednistvo.
Ljudi se ujedinjuju u zajednicu s veli-
kim entuzijazmom, ali kad propadne
entuzijazam (on redovno ne traje
dugo) pocinje se Zivjeti realni Zivot.

Zivotna realnost producira
‘sretne’i‘'nesretne’ ljude.

Centar kr$¢anskog (crkvenog)
zajednistva jest LJUBAV, BOG,

ISUS KRIST. Na ovoj bazi ulazi se u
zajednistvo, ovo je hrana i kriterij
krs¢anskog zajednistva. Sve drugo $to
je mozda razli¢ito ne smije dovoditi

u pitanje zajednicu : niti nacija, niti
bogatatvo niti koji kakvu kulturu ima,
niti ljepota niti ista drugo...sve to nas
samo dijeli...i €ini jos razlicitijima.

Ako bi razli¢itosti usle u
sadrzaj kri¢canskog jedinstva istopilo
bi se jedinstvo. A to se vjerojatno do-
godilo u krs¢anstvu. Kulturna i narod-
na baza krs¢anskog jedinstva postala
je nazalost“bitnost” i tako razdijelila
krs¢ane. Kulture i obicaji su razdvojili
one iste vjere. Svi smo Zeljni jedin-
stva, zajednistva, ali je takoder malo
graditelja tog zajednistva. Dobiva se
dojam da ga ocekujemo kao manu s

neba, da se dogodi ¢udesno bez nas.

Ono se ¢udesno ipak ne
dogada. Njega strpljiva i plemenita
srca stvaraju. Potrebno je jako puno
ljubavi i strpljenja za izgradnju
zajednistva. Zajednistvo ljubavi nije
nesto $to je dano i Sto treba samo
Cuvati. To je stvarnost koju treba
Zivjeti i razvijati. Zajednistvo ljubavi
zahtjeva trajno nastojanje i trajno
obracenje. Kao $to u nama postoji
nagon za zajednistvom postoji u
nama i nesto Sto nas izdvaja od
zajednistva, a to je individualizam i
zlo.

Iz baze zajedniStva odreduje
se i pedagogija unutar istog
zajednistva. Kri¢anstvu je baza
ljubav, zato mu je i pedagogija
ljubav. A zar je moguca istinska
pedagogija (odgoj) bez ljubavi? Ped-
agogija bez ljubavi je vise dresura, i
ne dopire do dubine ljudskog srca,
ljudskog bi¢a. Samo ljubav prodire
do ljudske dubine. Pedagogija bez
ljubavi je kao tijelo bez duse.

Kriterij zajednistva, ze-
maljskog i nebeskog jest ljubav.
Ako netko ne ljubi ovdje na zemlji
nece ljubiti ni u vje¢nosti. | tko god
ima iskustvo ljubavi taj ima iskustvo
vjecnosti Bozje. Vje¢nost je bratstvo
i prijateljstvo. Zato smo sad tu da se
‘nauc¢imo’ bratstvu, da se oslobodimo

svega $to smeta uspostavljanju pra-
voga bratstva i prijateljstva.

Nitko nije iskljucen iz brat-
stva, ali se svatko sam moze iskljuciti.
| to je Covjekova vlastita osuda. Sam
sebe osudi. Klju¢ bratstva i prijateljst-
va pa i neprijateljstva je u nama.

Svi smo pozvani da jedni
druge ljubimo. Nije vlast i politika ta
koja veze i razrjeSuje medusobnost
i zajednistvo. To je ljubav. Sto ljubav
sjedini ovdje bit e sjedinjenoiu
vjecnosti, a sto mrznja razjedini ovdje
bit ¢e razjedinjeno i u vje¢nosti. Bog
je prisutan tamo gdje je zajednistvo
bratstva i ljubavi. Ovo je i objava
cijele Biblije: ljudi koji su Zivjeli brat-
stvo dozivjeli su i Zivoga Boga.

LJETNA SKOLA 2014. U COSTINESTIU

okviru projekta,Ljetna Skola

2014" Ministarstvo Mladih

i Sporta je u Costinestiu,

izmedu 19.i 26. kolovoza,
organiziralo seminar ,Multikultural-
nost”. Ve¢ od 2004. godine od kada
vuce svoje korijene, Multikulturalnost
je postala tradicionalna inicijativa
gorenavedene ustanove, a svrha joj
je promoviranje interkulturalnog
dijaloga u redovima mladih.

Na seminar su bili pozvani
mladi pripadnici svih priznatih nacio-
nalnih manjina u Rumunjskoj. Za nas
Hrvate bilo je rezervirano dva mjesta,
a participirali su Anka Vlasi¢ i Martin
Mihajla. Od svih devetnaest etnickih
manjina iz nase drzave pozvane na
seminar, jedino su se predstavnici
jedanajest manjina odazvali: Armenci,
Albanci, Srbi, Rusi-lipovljani, Ukrajinci,

Ruteni, Talijani, Rromi, Makidonci,
Zidovi i mi Hrvati. Sva preostala mjes-
ta koja su ostala slobodna popunjena

su s mladim studentima iz cijele
Rumunijske, iz Bukuresta, Alba-lulie,
nastavak na 6 str.
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POCELA JE NOVA SKOLSKA GODINA

"

U ponedjeljak 15. rujna diljem je zemlje pocela nova skolska godina.

ocetak je uvijekisti, za one
najmlade prvi dani Skole,
cvijeée za nastavnice, up-
oznavanje novih ucitelja
ili profesora, novih kolega. Sve je
puno veselja, optimizma kao i svaki
pocetak. A tako i treba biti.

Ministar znanosti i obra-
zovanja kao i brojni drugi politicari
ucenicima su zazeljeli sretan prvi
dan skole i upsjesnu skolsku godinu.
Ucenici, s cvije¢em u ruci i osmjehom
na licu, razvedrili su tmuran i kiSovit
prvi skolski dan. Ako je suditi prema
onome §to se govori u naroduy, a to je
kada pada kisa to je znak bogatstva,
znaci da ¢e ucenici puno uciti i obo-
gatiti svoje znanje, $to im je uostalom
i cilj dok pohadaju skolu.

A vjerujemo da ¢e ova godina
biti bogata po uceniju, jer, ako ¢emo
suditi po statistici, ove su godine
nasi u¢enici dosli do boljih rezul-
tata. Pritom mislimo na maturante
Dvojezi¢ne gimnazije u Karasevu
koji su polozili maturu i na u¢enike 8.
razreda iz iste $kolske ustanove koji
su u velikom broju uspjesno polozili
ispiti iz matematike te rumunjskog
jezika i knjizevnosti u okviru Nacio-
nalne evaluacije znanja za ucenike 8.
razreda. lako se o $kolama iz Lupaka i
Klokoti¢a ne moze govoriti na sli¢can
nacin zbog losih rezultata tamosnjih
ucenika 8. razreda na Nacionalnoj
evaluaciji, u Karasevu je zacijelo
doslo do znakovitog poboljsanja

znanja ucenika. Dvojezi¢na gimnazija iz
Karaseva ima pocevsi s ovom skolskom

godinom i novo rukovodstvo, ravnatelj
je prof. Marila Mircea, a doravnateljica
je Alina Mistoiu.

lako ima dosta problema u
$kolskom sustavu, moramo biti iskreni
i priznati da u nasim mjestima uv-
jeti su koliko toliko dobri, a ponegdje
¢ak i jako dobri. Sto znaci da ucenici

imaju sve uvjete da bi se bavili Skolom i

ucenjem.
Da, pragmaticni ¢e reci: A $to

¢e nam toliko 3kole kada je tesko dobiti

posao! Istina, danas nije lako do¢i do

posla, ali nije ni nemoguce. Netko obra-

zovan, s diplomom mature i fakultets-
kom diplomom sigurno ¢e nadi neki
posao, ako ne u zemlji onda sigurno

negdje vani. Prije ili kasnije trud uloZzen

u obrazovanje uvijek se isplati.
lako se Skola uvijek asocira s
ucenjem, radom, disciplinom, redom,

ne smijemo zanemariti da je to ujedno

i doba bezbriznosti, o u¢enicima se

al

brinu roditelju, bake, djedovi, ucitelji,
profesori, vjeroucitelji i svi ostali. Tada
se sklapaju i prva prijateljstva, tada
pomalo razmisljaju i 0 onome $to bi
mogli postati u zivotu. To je, ukratko,
najljepse doba!

Podsjetimo mlade gener-
acije da je nekada skolovanije bilo
samo za visoke drustvene slojeve, za
aristokraciju, dok danas, hvala Bogu,
pristup Skolovanju imaju svi. Jasno,
nazalost nemaju svi iste materijalne
mogucnosti u obitelji, ali Sansu bes-
platnog skolovanju imaju svi. Stoga
treba to iskoristiti, zagrijati stolice i
prionuti uz ucenje.

Jo$ bismo puno lijepih stvari
mogli reci o skoli, u¢enicima, ali
¢emo to ostaviti za sljedece brojeve.
A mozda i upitamo i same ucenike
kakva oc¢ekivanja imaju od Skolske
godine koja je tek krenula.

Dragi ucenici, ovo je vase
doba! Sretno vam i uspjesno ucenje!
Neka pada kisa dobrih ocjenal

APOSTOLSKI NUNCIJ, NJ.EEMONS.
FRANCISCO-JAVIER LOZANO
BLAGOSLOVIO KRIZEVE U LUPAKU

Lupaku je 6. rujna ove go-

dine, u poslijepodnevnim

satima boravio apostolski

nuncij, mons. Francisco-
Javier Lozano i blagoslovio dva kriza.
Jedan od krizeva je novi kriz ispred
mjesne crkve, a drugi je kriz posveéen
zrtvama Drugoga svjetskoga rata, koji
su rodom iz Lupaka.

Tako je i Lupak, par godina
nakon $to je u Karasevu podignut
spomenik palima i nestalim herojima
u konfrontacijama iz prvog i drugog
svijetskog rata, dobio kriz u spomen
na pale u Drugom svjetskom ratu.

Kriz je postavljen na razmedu glavne
ceste i dijela koji ide prema starom
dijelu Lupaka. Visok, crni, mramorni
kriz, svojom veli¢inom poziva svakog
da par trenutaka zastane i barem u
mislima izrekne koju molitvu za sve
one koji su vrlo mladi krenuli u boj, a
odakle se nazalost nisu vratili.

O imenima i ponesto o
palima u ratu, pisat ¢emo u drugim
brojevima. Do tada im mozemo
samo reci hvala na zrtvi koju su pod-
nijeli, ostavivsi svoje mlade zZivote na
bojisnicama.

Maria Latchici
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FESTIVAL PROETNICA

"

Izmedu 21. i 24. kolovoza ove godine odrzana je u srednjovijekovnom gradicu
Sighisoari 12. edicija ¢uvenog festivala Proetnice, dogadaj na kojemu su sudjelovali
predstavnici svih etnickih manjina iz Rumunjske.

roetnicu je organizirao Me-

duetnicki odgojni centar za

mladez zajedno s gradom

Sighisoarom i pomocu subven-
cijama Ministarstva kulture i Odjela za
meduetnicke odnose Rumunjske vlade,
a svrha festivala je bila doprinijeti me-
duetnickom miru i suZivotu u jednom
demokratskom i pluralistickom drustvu,
predstavljanjem kulturnog blaga etnic-
kih manjina iz Rumunjske.

Kulturalna manifestacija iz
Sighisoare je sluzbeno otvorena u
Cetvrtak 21. kolovoza u popodnevnim
satima na glavnoj sceni Trga Tvrdave,
koji je u sljede¢im danima preobrazen
u istinsko mjesto rumunjskog multikul-
turalizma. Za vrijeme Cetverodnevne
kulturalne manifestacije iz Sighisoare
brojni gledatelji su imali priliku upozna-
ti kulturalne vrednote svih 19 manjina
iz rumunjskog prostora, njihove tra-
dicionalne nodnje, tradicije i obi¢aje
ali i glavne komponente drustvenog,
kulturnog i duhovnog Zivota zajednice
koju su manjine predstavljale. Na im-
proviziranim scenama srednjovjekovne
tvrdave Sighisoara prikazani su rijetko
videni plesni spektakli te tradicionalna i

suvremena glazba nacionalnih manjina.
Raznoliki program festivala obuhvacao
je jos i seminare i simpozije na temu
multikulturalnosti, scenske i filmske
predstave, obicaje specificne nacional-
nim manjinama i smotru tradicionalnih
nosnji. Za Citavo ovo vrijeme, Proetnica
je postala mnogo vise od festivala, ona
jeizrasla u najvazniju susretnu tocku
etnokulturalnih zajednica iz drzave, u
Zivu instituciju i svetkovinu multikultu-

| Neswp Ka/iaéevslaerz@ﬁeg_ma-ﬁ%ﬁhwail& Proe

CAMINUL CULTURAL CARASOVA

irectorul Caminului Cultural

din Carasova instiinteaza

cetatenii comunei ca in

incinta Caminului se pot
organiza nunti, botezuri, majorate,
parastase si alte ceremonii. Caminul
are in dotare mese si scaune pentru
300 de persoane, bucatarie cu toate
utilitatile necesare, cazane pentru pre-
pararea mancarii, cuptoare electrice,
aragaz, chiuvetd, apa curenta, vesela
completa si doua frigidere mari.

Taxe:

- nunti — 800 de lei;
- botez, majorate, cununie civila — 600
de leij;
- pomeni, parastase, zile de nastere,
diferite ceremonii — 400 de lei;
- baluri - 300 de lei;
- spectacole - 150 de lei.

Nu se vor plati taxe in situatia
in care Caminul Cultural din Carasova
este participant sau colaborator in
schimburi culturale cu alte institutii
sau in organizari de discoteci pentru

cetatenii din comuna. Cererile pentru
diferite evenimente pot fi depuse la
sediul Caminului Cultural la directorul
institutiei, Mihaila Marian (Svirac).
Programul de lucru este in zilele

de Luni de la 8,00- 10,00 si Vineri

de la 8,00-10,00. Date de contact:
0742775370.

Programul de functionare al
Caminului Cultural Carasova pentru
activitatile cultural-sportive, sah, tenis,
este zilnic intre orele 20,30-22,30.

In fiecare sambatad se va organiza
CAMINUL CULTURAL CARASOVA
discoteca incepand cu orele 20,30 -
23,30.

Alte propuneri in legatura
cu activitatile culturale sau sportive
cetatenii le pot initia impreuna
cu directorul Caminului, in timp ce
discutiile pe tema respectiva pot
fi dezbatute in fiecare duminica in
sala de sedinte a Caminului Cultural
incepand cu ora 20,00.

Marian Mihaila

ralnosti. Osim samog programa,
organizatori festivala odlucili su
prirediti bal, svake veleri na kraju
programa, s ciljem da se pred-
stavnici manjina bole upoznaju i
medusobno druze.

Predstavnici Zajednistva
Hrvata iz Rumunjske nastupili su
prvoga dana festivala, kada su jos
nastupili i predstavnici Njemac-
kog Demokratskog Foruma,
Udruge Talijana, Demokratskog
Saveza Madara i Saveza Bugara.
Karasevske Hrvate je predstav-
ljala,Karasevska Zora“, kulturno-
umjetnicka formacija Zajednistva
Hrvata, koja je sa svojim reper-
toarom i tradicionalnom nos-
njom uspjela zadiviti stucnjake
i mnogobrojnu publiku. Clanovi
nase formacije su za vrijeme na-
stupa majstorski izveli nase stare
popijevke i plesove, a karasevski
je folklor odjeknuo i na glavnoj
sceni srednjovjekovne tvrdave u
cijelom svom sjaju.

Proetnica je inacCe naj-
veci festival etnickih manjina iz
Rumunjske i jedan od najvedih fe-
stivala ovakve vrste iz ovog dijela
Europe. Pokrenut je 2000. godine
i na svakoj ediciji okuplja vise od
30000 gledatelja. Karasevska zora
je sudjelovala na svim edicijama
ove kulturalne manifestacije et-
nickih manjina, od samih poceta-
ka festivala iz 2000. godine pa sve
do ovog zadnjeg izdanja.

Ivan Dobra
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MANASTIREA MARIA RADNA

"

Istoria manastirii se intinde pe o perioada de aproape 500 de ani.

rima biserica a fost indltata

in anul 1520, de calugarii

din Ordinul Sfantului

Francisc de Assisi, intr-o
perioada cand la sud de Mures,
in Banat, domneau turcii. De-a

lungul timpului, acestia au atacat

in repetate randuri lacasul sfant,
iar biserica a trebuit reconstruita
de mai multe ori. La invazia din
1695, biserica de la Radna a fost
arsa din temelii, insa icoana Mai-
cii Domnului a ramas intacta, ea
fiind gasita de credinciosi printre
resturile carbonizate ale bisericii.
Acest eveniment miraculos a
fnsemnat inceputul pelerinajelor
la Maria Radna. De altfel, icoana
provine dintr-o tipografie din
Italia si a ajuns la Radna in anul
1668 printr-o donatie.

Dupa ce turcii au fost
alungati din Banat, o noua bise-
rica a fost ridicata. Constructia
acesteia, in stil baroc, a inceput
in 1756, iar cladirile si anexele
care tin de manastire s-au con-
struit in mai multe etape, intre
secolele XVII-XVIII.

Noua biserica a fost
sfintita in 1767 si are dimensiuni
impresionante: 63m lungime,
16m latime si 21m inaltime
interioara. In 1911, turnurile
initiale au fost inaltate cu inca
30m, avand astazi o inaltime
exterioara de 67m. Frumoasa
icoana facatoare de minuni, este
pastrata la loc de cinste, intr-o
rama de argint de 3,30 x 2,70m,

confectionata la Viena prin 1770.

in anul 1992, Papa loan Paul al
ll-lea acorda acestui loc de pele-
rinaj titlul de ,Bazilica Minor”.

Ultima renovare a biseri-
cii a fost facuta incepand cu anul
1971, ocazie cu care s-a reinnoit
tencuiala exterioard, picturile
din interiorul bisericii, inclusiv
fresca de pe tavan.

In anul 2013, Manastirea
si Biserica Maria Radna, au intrat
intr-un amplu proces de restau-
rare, fiind incluse in cadrul unui
proiect european in valoare de
peste 47 milioane de lei. Durata
proiectului este de doi ani, ter-
menul de finalizare fiind 15 iulie
2015. Masurile de consolidare si
renovare vizeaza, printre altele,

.- ¥y

intarirea fundatiilor, inlocuirea elemen-
telor deteriorate ale sarpantei, con-
solidarea boltilor fisurate si reparatia
planseelor deteriorate, schimbarea
invelitorii si a sistemului de evacuare

a apei pluviale la turnuri si manastire,
completarea zidariei desprinse sau
lipsd, consolidarea structurilor fisura-
te, combaterea igrasiei si renovarea
fatadelor. Pentru valorificarea structurii
istorice, ferestrele si usile se vor restau-

ra prin metode specifice monumente-
lor, se vor demola anexele fara valoare
istorica si se vor reface finisajele nepo-
trivite astfel incat atmosfera baroca sa
fie cat mai fidel redata. In acelasi timp
ansamblul se va adapta conditiilor de
modernizare, respectand principiile
de interventie asupra monumentelor
istorice, prin instalarea unui sistem de
incalzire modern, inlocuirea instalatiei
electrice si sanitare, instalatii noi de
siguranta si de comunicatie.

Biserica si icoana Sfintei Maria,
cunoscutd ca si facatore de minuni,
sunt cunoscute in toata lumea. In
cadrul bisericii sunt trei coridoare unde
peretii sunt in totalitate acoperiti cu
icoane si desene religioase. Acestea
sunt donate de cei care au vizitat bise-
rica si icoana fiind bolnavi si au iesit pe
usa lacasului de cult sanatosi.

Maria Radna este un loc
traditional de pelerinaj, in care
credinciosii vin an de an, de la zeci
si chiar sute de km departare, pen-
tru a sdrbdtorii Nasterea Fecioarei
Maria celebrata in 8 septembirie,
dar si Adormirea Maicii Domnului
celebrata in 15 august. In ziua de
azi, pele-rinajele la Maria Radna se
fac de multe ori cu autocarele sau
cu masinile personale. Totusi, mai
exista inca destui credinciosi care
pastreaza traditia pelerinajului pe
jos pana la locul sfant, cu cruci si cu
steaguri bisericesti.

Locuitorii comunei Carasova
si-au pastrat nealteratd aceasta
traditie a pelerinajului pe jos pana
la Maria Radna, in ciuda faptului
ca se deplaseaza trei zile pind la
manastire si trei zile la intoarce-
re. Conform traditiei, preotul din
localitate oficiaza o slujba pentru
toti pelerinii, 1i binecuvanteaza si
ii iInsoteste pana la iesirea din sat.
Cei care nu au putut sa mearga la
Maria Radna ii asteapta pe pelerini
si la inapoiere saruta crucea care a fost
sfintita, sperand ca mdcar o parte din
harul divin sa pogoare si asupra lor.

Anul acesta, cu ocazia celebrarii
Nasterii Maicii Domnului, la sfarsitul
liturghiei au fost sfintite doua cruci noi,
care urmeaza sa fie montate pe turlele
manastirii, la terminarea lucrarilor de
restaurare. Crucile au 2,5 metri inalti-
me, sunt realizate din otel inoxidabil si
aurite.

Maria Giurchita
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NASA 100. EMISIJA...

p

Petak, 29. kolovoz, 2014., Radio Resita, 19 sati i 10 minuta -

je¢am se da je negdje na

pocetku rujna 2012. godine

profesor Radan pozvao na

jednu operativnu sjednicu
urednike Hrvatske grancice kako da
nas obavijesti o jednom prijedlogu
regionalnog radija Radio Resita. No,
malo prije toga profesor je sudjelovao
na jednom intervjuu na ri¢ickom radiju
gdje je medu ostalome izrazio i svoje
nezadovoljstvo $to emisiju na hrvats-
kom jeziku, koja se emitira na ovoj
radijskoj postaji, ve¢ dulji niz godina
ureduje osoba koja inace ima puno
vece kompetencije za srpski jezik, ne-
goli za hrvatski buduc¢i da je i ona sama
srpske nacionalnosti. Ta je gospoda
uredivala tada, razumije se, i emisiju na
srpskom jeziku. Nakon intervjua, nova
ravnateljica Radio Ricice rekla je profe-
soru Radanu neka on predlaze nekoga
koji bi bio u stanju uredivati emisiju na
hrvatskom jeziku, a profesor je obecao
da e tu stvar rijesiti.

O tom je prijedlogu bilo rijeci
na onom sastanku s nama urednicima.
Naravno, prihvatili smo taj prijedlog s
jednim velikim entuzijazmom i eu-
forijom, ali odmah poslije toga smo
realizirali da nam totalno fali iskustvo
u ovom medijskom podrucju te da
imamo strahovito malo vremena
stvoriti koncept prve nase radio emisije.
Trebala nam je solidna podloga na koju
da nadogradimo daljnje emisije koje bi
se trebale svakoga petka emitirati.

nastavak s 4 str.
Campie, Temisvara, lasija, Mangalije, ali
i iz moldavskog Chisindua.

Bili su pozvani mladiizmedu
18 i 35 godina, koji su na seminaru
morali predstaviti svoju manjinu, svoju
kulturu, svoje obicaje, tradiciju, nosnju,
glazbu, plesove, povijest, svoja jela itd.

,Ja 0sobno, jako se radujem
$to sam bila na ovom seminaru jer
sam o svakoj manjini naucila mnogo
stvari koje nisam dosad znala, $to
sam upoznala tako posebne mladice,
pripadnike drugih etni¢kih skupina i sto
sam povezala jako lijepa prijateljstva
s njima. Sve vrijeme dok je seminar
trajao druzili smo se, komunicirali,
medusobno suradivali, salili se jedni s
drugima, kao da smo se odavna znali
i bili stari prijatelji“ opisala je s trunk-
om nostalgije Anka Vlasi¢, jedna od
sudjelovatelja seminara.

Maria Giurchita

L

E, upravo taj nedostatak iskust-
va mogli smo nadoknaditi jedino s
radom, trudom i mastom. Najprije smo
formirali ekipu koja da ureduje emisiju:
Lina Tinkul, lvan Dobra i ja kao urednici,
a Petar Burdulena je trebao se preo-
bratiti u tonskog realizatora jer smo
se odmah na pocetku odlucili da sve
emisije snimamo u nasim studiou sa
sjediSta Zajednistva Hrvata iz Karaseva.

Sada, ¢injenica je da je ovo
regionalni radio, da se ¢uje ne samo u
okolici Ricice, gdje je ve¢ina Hrvata u
Rumunijskoj, nego i u Temisvaru, Aradu
- njegova mreza dostize skoro do Beo-
grada. To znaci da nasu emisiju moze
Cuti i slusati veliki broj ljudi, koji nije ni
hrvatske nacionalnosti a nema ni blage
veze s hrvatskim jezikom. Stoga smo
morali pronadi jednu formulu pomoc¢u
koje da, s jedne strane, nasa emisija

Radio
‘ Romania
Resita

Svakog  petka s
pocetkom od 19:10, na
frekvencifi  105,6 MHz
Radio ReSice, emitira se
nasa emisija na hrvatskom
Jeziku. Slusajte nas!

na eteru slijedi 100. emisija na hrvatskom jeziku...

1050 M2

bude zanimljiva nasoj hrvatskoj
manjini, s najnovijim informaci-
jama i zbivanjima koje se nje ticu,
a s druge strane da sve te ljude,
nepoznavatelje hrvatskog jezika,
barem ne udaljimo od frekvencije
105,6 Mhz-a za vrijeme njezina
emitiranja.

Tako smo uveli, pored,
nadam se ja, interesantnih tema,
i Sto vise glasova ljudi iz nase za-
jednice (svjedoci ili pak sudjelo-
vatelji na nekom dogadaju) te
brojne intervjue s li¢nostima
nase zajednice, a sve je to bilo
poprac¢eno nasom autohtonom
te dobrom suvremenom hrvats-
kom glazbom.

lako smo tek poceli,
Radio Resita odabrala je
jednu nasu emisiju (Proslava
sedamdesetogodisnjaka u
sjedistu ZHR, druga po redu
emitirana emisija) da je predstavi
na nacionalnom radiofonskom
natjecanju, koje je te godine
organiziralo Radio Difuziunea
Romana na Dan nacionalnih
manjina u Rumunjskoj. Osvojili
smo tre¢e mjesto! Bio je to velik
poticaj za nas te ujedno i priznan-
je naseg rada. Prosle godine,
pocetkom listopada, rukovodstvo
ricickog radija proglasio je nase
emisije najboljima od svih emisija
na materinskim jezicima manjina
koje se emitiraju na ovoj radio
postaji.

Daniel Lucacela
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PONOVNO O KLOKOTICKIM RADOVIMA

"

U srpnju 2009., opcéina Lupak polozZila je projekt vrijedan dva i pol milijuna eura zvan
» Kanalizacija u selu Klokoti¢, cestovna veza izmedu Zupanijske ceste DJ-581 i selo Klokotic,
rehabilitacija Doma kulture u Klokoticu te Osnivanje dnevnog centra za starije osobe".

d polaganja potrebne
dokumentacije, preko
odobrenja nov¢anih
sredstava za ma-
terijalizaciju projekta, pa sve
do konacnog starta radova u
Klokoti¢u pocetkom lipnja ove
godine, proslo je doista dugo vre-
mena. Skoro ¢itavih pet godina.
Medutim, ako su sve do sada svi
prizeljkivali poCetak radova na
svim ovim vaznim to¢kama pro-
jekta, danas, kada cijeli Klokoti¢
izgleda kao veliko gradiliste, svi
¢ekaju ishod pokrenutih radova,
a oni trebaju biti dovrseni najkas-
nije do 15. kolovoza 2015.
»Radovi na kanalizaciji
su dovrseni u proporciji 90%. To
znaci da je glavna kanalizacijska
cijev ve¢ ukopana u svim so-

kacima sela. Sada ¢ekamao da
sve ono $to je bilo porusenoiili
zatrato, gdje je bilo betonirano ili
asvaltirano, da se popravi onako
kako je bilo prije. Slijedi da svaki
dom, svaka kuca napravi ugovor
(kontrakt) s firmom koja radi da
se spoji s tom glavnom cijevi” -
rekao nam je knez Marijan Vasic.

Mora se jo$ znati da nema
standardne, fiksne tarife koju da
svaka kuca plati kako bi se spojila
na kanalizacijsku mreZu. Svaka
¢e si ku¢a morati izgraditi jednu
$ahtu, gdje ce biti prikljucena sa
$ahtom glavne cijevi, a tarifa ¢e
se izracunati ovisno o duzini rova
koji ¢e se iskopati izmedu te dvije
Sahte.

- R

O Domu kulture, knez nam je
rekao: ,trenutno se radi na izgradivanju
novog korpusa koji ¢e biti spojen sa
starom zgradom. Tamo ¢e se montirati
pecka za centralno grijanje, bit ¢e novi
prostor za sanitarne instalacije (WC-i

i umivaonici), a bit ¢e i jedan prostor
za mlade kojeg ¢e modi unajmiti za
proslavu rodendana ili slicno. Sada se
jos uvijek radi vani, ukoliko vrijeme

je jos uvijek pogodno: mora se ovaj
novi korpus dovrsiti — kako mi kazemo
» U ¢erveno” — i novi krov cjelokupne
zgrade. A kad zima dode ide se ponov-
no s interijerima.’

Jedna od glavnih to¢aka ovog
projekta jest obnavljanje te asvaltiranje
staroga puta koji je nekada povezivao
Klokoti¢ s Ri¢icom. To je carinski put koji
pocinje od Kikesa na obrsku i zavriava
kod Belog Krsta, tamo gdje se spaja sa
zupanijskom cestom. Ova ¢e investicija
dapace radovati sve poljodjelnike koje
posjeduju livade ili salase niz staroga
puta, put koji je sve do danas bio prodi-

ran jedino traktorima ili nekim drugim
dobro opremljenim terenskim vozilima.

Danas se slika ovoga puta
polako pocela mijenjati. Ovdje su
takoder bageri poceli raditi od pocetka
mjeseca lipnja, a da nije bila toliko
kiSovita godina, kaze
nam lupacki knez,
radovi bi na ovom
putu bili puno vise
napredovali:, ...put je
vec prodiran, moze se
prodi s jedne strane na
. drugu bez poteskoca.
2 Stavljena su vec dva

§ sloja Sljunka: od 20cm

i 24cm, a preko njih ¢e

dodi jos dodatna dva

asfaltna sloja: nosivi

! sloj i potrosni sloj.

Mora se znati da je ovo

komunalni put kojiima

& Cvrstocu i Sirinu sli¢nu
" nacionalnim cestama.”

Nova poveznicka cesta bit ¢e
dugacka 2230 metara i u odnosu na
postojecu cestovnu vezu skratit ¢e
udaljenost prema glavnome gradu
Ricici za skoro dva kilometara. Trenutno
se intenzivno radi na izradi mostic¢a u
neposrednoj blizini Belog krsta, gdje je
neko¢ bila moc¢vara. Ukupno ¢e ih biti
tri.

,Bilo je dosta ¢ekanja kako bi
otuda iskapala voda, a da se ponovno
ne nagomila radi se posebna drenaza,
koristit ¢e se i neki novi tekstilni ma-
terijal koji nece dopustiti vodi da opet
prodire” — nastavit ¢e lupacki knez kada
smo zajedno krenuli u ,inspekciju” ter-
ena kako bi se sam uvjerio o stvarima
koje mi je govorio.

Daniel Lucacela



